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Μανουὴλ Χρυσολωρᾶς 14-15 1360-1415

Auteur d'une grammaire
du grec ancien et
traducteur de "la
République" de Platon ;
professeur de grec au
Studio de Florence de
1397 à 1400; il a eu pour
disciples, entre autres:
Leonardo Bruni, Pier
Paolo Vergerio, Jacopo
Angeli da Scarperia,
Roberto Rossi, Antonio
Corbinelli et Palla Strozzi
; une partie de sa
bibliothèque a été
acquise par Palla Strozzi
(par une vente à Venise
en 1424, mais aussi sans
doute par un don) ; sur
sa date de naissance (8
juillet 1360) voir Rollo
2017
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Titre bilingue signalé par
A. Rollo (cité par A.
Cataldi Palau)

31165 Manuel
Chrysoloras

Girolamo Seripando 15-16 1493-1563

Cardinal ; il hérite de la
bibiothèque de son frère,
Antonio Seripando; il
lègue sa collection au
monastère de San
Giovanni a Carbonara

possesseur
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001-150 Homerus Odyssea 13

Cum scholiis et
glossis ; f. 1*
duo epitaphia
graece et latine ● 1525x
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